The People of God called to be the Catholic Community of

St. Cecilia Church

120 Kearny Ave. | Kearny NJ | 07032 | 201-9921-1116 | stceciliakearny.org

L Who then is this
whom even wind
and sea obey?

MARK 4:41

June 23, 2024—12" Sunday in Ordinary Time

HOLY MASS SCHEDULE

Saturday Evening Mass of Anticipation: 5:00 PM English
Sunday Mass
9:00 AM Portugués | 10:30 AM English | 12:00 PM Espanol
Summer Daily Mass Schedule: Monday—Friday: 7:00 AM English | Church
Tuesday: 7:00 PM Espanol | Church
Wednesday: 7:30 PM Portugués | Chapel
Sacrament of Reconciliation
Saturday: 4:.00 PM—5:00 PM

Welcome

We, the people of God called to be the Catholic Community of St. Cecilia, are a diverse and
mulfi-cultural community of believers, joined together by a common bond of love for our Lord
Jesus Christ while preserving the uniqueness and traditions of our ethnicity. With a united spirit,
we strive to serve our Lord, His Church, and our community through prayer, worship, ministry
and evangelization, and to share our faith and our talents in service to one another.
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Sacrament of Baptism, Bautismo, Batismo

1° sabado da mes as 11:00 AM Portugués
2% Sabado del mes ala 11:00 AM Espaiiol
3" Saturday of the month at 11:00 AM English

Call / LLamar / Ligue para o: Fr. Juan Carlos Velasquez (201) 991-1116
Sacrament of Matrimony, Matrimonio, Matrimoénio

Congratulations to all engaged couples!!! Please contact a parish priest one year
before the desired date for the marriage to ensure proper preparation for the
Sacrament.

Felicitaciones a todos los novios!!! Comuniquese con un parroco un afo antes de la
fecha deseada para el matrimonio para garantizar la preparacion adecuada para el
Sacramento.

Parabéns a todos os noivos!!! Por favor contacte um paroco um ano antes da data
desejada para o casamento para garantir uma preparacdo adequada para o
Sacramento.

Sacrament of Anointing of the Sick
Uncién de los enfermos, Uncao dos Enfermos

For Anointing of the Sick: Anytime upon request in the home of the sick. If the infirm
person is in hospital, please ask the nurse to contact the Hospital Chaplain first.

Para la Uncion de los Enfermos, comuniquese con la oficina. Si la persona enferma
esta en el hospital, pidale a la enfermera que se comunique primero con el Capellan
del Hospital.

Para a Ungéo dos Enfermos, entre em contato com o escritério. Se o enfermo estiver
no hospital, pega a enfermeira que entre em contato primeiro com o Capeldo do
Hospital.

RCIA (RICA)

Interested in becoming a Catholic? The Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA) and
children of catechetical age is a formational process of conversion and living faith within
the community. Contact the Parish Center office for more information.

¢Interesado en convertirse en catolico? El Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos
(RICA) y nifios en edad catequética es un proceso formativo de conversion y fe viva
dentro de la comunidad. Comuniquese con la oficina del Centro Parroquial para
obtener mas informacion.

Interessado em se tornar catdlico? O Rito de Iniciagdo Cristd de Adultos (RCIA) e
criangas em idade catequética € um processo formativo de conversao e vivéncia da fé
na comunidade. Contacte o escritério do Centro Paroquial para mais informacgdes.

Our Parish Family

New parishioners may register at the Parish Center. Please help us keep our records
up to date. Current members should notify the office of any changes in their status such
as births, deaths, marriages, change of address, etc.

Los nuevos feligreses pueden registrarse en el Centro Parroquial. Por favor ayddenos
a mantener nuestros registros actualizados. Los miembros actuales deben notificar a
la oficina cualquier cambio en su estado, como nacimientos, defunciones, matrimonios,
cambios de direccion, etc.

Os novos paroquianos podem inscrever-se no Centro Paroquial. Por favor, ajude-nos a
manter nossos registros atualizados. Os membros actuais devem notificar o escritério
de quaisquer alteragdes no seu estatuto, tais como nascimentos, mortes, casamentos,
mudancga de enderego, efc.

Safe Environment Corner: How to Report Abuse

The Archdiocese of Newark, along with St. Cecilia Church, take very seriously any and
all allegations of sexual misconduct by members of the clergy, Religious and lay staff of
the Archdiocese. We encourage anyone with knowledge of an act of sexual
misconduct to inform us so that we may take appropriate action to protect others and
provide support to victims of sexual abuse. Call the Coordinator for the Office of
Accompaniment in the Archdiocesan Department for the Protection of the Faithful at
(201) 407-3256.
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PARISH CENTER CONTACT
119 Chestnut St.
Kearny, NJ 07032
201-991-1116

Fax: 201-998-4437
Email:
stcecilia@stceciliakearny.org
Bulletin Submission:
bulletin@stceciliakearny.org

Website:

www.stceciliakearny.org

Facebook:
www.facebook.com/stceciliakearny

OFFICE HOURS
Monday—Thursday:

9:00 AM—5:00 PM

(Closed for lunch 12 PM-1 PM)
Friday:

9:00 AM—12:00 PM

Saturday closed

Sunday:

9:30 AM—1:30 PM

Parish served by

Rev. Cesar Quinones

Administrator

Rev. Juan Carlos Velasquez-Ducayin
Parochial Vicar

Rev. Richard J. Mroz

In Residence

Deacon Arcadio A. Cordova

Parish Staff

Ms. Gina Sgalia-Ball
Music Director

Luisa Barriga

Faith Formation Director
Ms. Donna Calcado
Administrative Assistant
Mrs. Patty Martinez
Assistant Office Manager
Ms. Silvia Sanchez
Office Assistant

Angela Sierra
Maintenance

Jesus Santos
Maintenance

Mr. Joseph Reese
Financial Chairperson
Mr. Albertino Amaro

Parish Trustee


http://www.facebook.com/stceciliakearny
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MASS INTENTIONS

SATURDAY
5:00 PM
SUNDAY
9:00 AM (P)
10:30 AM

12:00 PM (S)
MONDAY
7:00 AM
TUESDAY
7:00 AM
7:00 PM (S)

WEDNESDAY
7:00 AM
THURSDAY
7:00 AM
FRIDAY

7:00 AM

SATURDAY
5:00 PM
SUNDAY
9:00 AM (P)
10:30 AM
12:00 PM (S)

JUNE 22

1 Manuel Rebelo

JUNE 23

In Thanksgiving to the Divine Child

1 Martha Castro (Anniversary and
Birthday Remembrance)

1 Jose Andres Placencia

JUNE 24

1 Josefina Sierra Lara

JUNE 25

1 Julio De Matos (Birthday Remembrance)
1 Victor Guaman and Elva Quezada
(Anniversary)

JUNE 26

1 Josefina Sierra Lara

JUNE 27

1 Daniel Patrick McCann llI

JUNE 28

T James Mulligan

13" Sunday in Ordinary Time
JUNE 29

Theresa and Agnes Roche (Good Health)
JUNE 30

In Thanksgiving to the Holy Family
People of the Parish

1 Carlos Gutierrez

(P) Portuguese - (S) Spanish

Memorials for the week of June 23, 2024
Sanctuary candle in the Church:
Carlos Rafael Braga / Req. by Olinda Martins
Sanctuary candle in the Chapel:

All Souls in Purgatory / Req. by Olinda Martins

Altar Bread and Altar Wine:

People of the Parish

Candles are available for $10, Altar Bread & Altar Wine for $20.

Collections/Colectas/Administragao

Collection
Parish Giving 06/16/2024

Thank you for your continued support & generosity.
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06/16/2024 $ 2973.00

$ 310.00

Jesus Gutierrez, Linda & Stanley
/ Guziejewski Jr, Edna Hasselwander,
| Maria Mauricio, Dan and Dot McCann,

- . ‘ | "/!’\‘ ' ‘/‘/4‘
Y 'Ma*..g:}!“

7 Wl Laura Jo McCann, Maria
PRAYER IS POWERFUI! Rodriguez, Denise Verost
Pray foEﬂw Suﬂggf Our Pmk
Please pray for our

homebound parishioners and the sick of our parish
community.

Remember in your prayers those
9 who have died:

0}
%Wf Rosemary Siegel
\/‘ Cm@l_&@ May they rest in God’s eternal embrace.

RCIA Rite of Christian Initiation (Adults)

Interested in becoming a Catholic? The Rite of Christian
Initiation of Adults (RCIA) and children of catechetical age
is a formational process of conversion and living faith
within the community. Contact the Parish Center office
for more information.

SUPPORT THE WORKS OF THE HOLY FATHER THROUGH THE

Peter’s Pence Collection

Be a sign of mercy

Next week we will take up the Peter’s Pence Collection to
support the Universal Church and the work of the Holy
See, including helping Pope Francis to carry out his
charitable works. These works benefit our brothers and
sisters on the margins of society, including victims of war,
oppression, and disasters. Please be generous. For more
information, visit www.obolodisanpietro.va/en.html.

Events—What’s on the Church Calendar

Tuesday 7:30 PM  Spanish Prayer Group CBJhurch

June 25 asement
Friday 6:30 PM Adoracion al Church
June 28 Santisimo
Saturday 9 AM Martha’s Cleaning Church
June 29
1 130 AM- Grupo Maria Chapel
12:45 PM Inmaculada
Concepcion, Rosario y
Reflexion
1:00 PM= " Grupo de la Divina Parish
2:30 PM Misericordia (B:gggr)rrlent
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PARISH NEWS & EVENTS

The Ponsh Communlty of St. Cecilia Church
thanks Fr. Juan Carlos Velasquez for his
dedicated 6 years of service as Parochial Vicar.
Fr. Juan Carlos has been a blessing and
inspiration to our parish. We wish him joy and
prayerful blessings as he begins his new
assignment serving the faithful.

‘— .

Please join us on Saturday, June 29, at the
5 PM Trilingual Mass.
A Farewell Reception will follow
after Mass in the Church Basement.

DAY OF PY/ER

SATURDAY, JUNE 29, 2024
8:30 A.M. to 1:00 P.M.

St. John Paul ll Youth Center EX:
499 Belgrove Drive, Kearny 3

CLICK HERE TO REGISTER OR SCAN THE QR CODE

BE INSPIRED BY THE UNIQUE STORYTELLING OF
VALLIMAR JANSEN!

ValLimar Jansen is a passionate singer-songwriter and
professional actor who writes songs about faith and brings to life
the Holy Scripture in dynamic, costumed portrayals. Her stories
and songs have touched the lives of countless people worldwide!
e DYNAMIC PRAYER

® ENGLISH/SPANISH

* BREAKOUT SESSIONS

Father Danny Pabon
Spanish Breakout Presenter

Joining us:

Dr. Patrick R. Manning Bishop Gregory Studerus
English Breakout Presenter Mass Celebrant

ARCHDIOCESE
%‘ﬂ\l EWARK
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Religious Education

St. Cecilia Religious Education

120 Kearny Ave | Kearny NJ

Registration for the new school year 2024-2025
is open!!

Scan the QR code below to register your child(ren) for faith
formation classes.Once we receive your information, we will
contact you with the next step. Registration is open for
students 8 years old and older.

1 student / estudiante $100

2 students / estudiantes $150

B students / estudiantes | $175

Escanee el cédigo QR para registrar a su hijo(s) en clases de
formacion en la fe para el afio escolar 2024-2025.
Una vez que recibamos su informacion, le llamaremos con el
siguiente paso. La inscripcion esta abierta para estudiantes de
8 afos en adelante.

Calling all Catechists, Classroom Aides

and Program Helpers!!

Volunteers are needed for our new faith formation year.
Please leave a message for Mrs. Jessica Rodriguez
at (201) 991-1116 ext. 15 or email
jcvelasquez@stceciliakearny.org with any questions.

Congratulations to all our graduates!!

You have learned much and grown greatly. May God
guide and direct you to a bright and blessed future.
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NOTICIAS PARROQUIALES / NOTICIAS DA PAROQUIA

Educacidn Religiosa

e La inscripcion para la Formacion de Fe esta abierta
para el afio escolar 2024-2025 para estudiantes de 8
afios en adelante. Vaya a nuestro sitio web
www.stceciliakearny.org, en la barra de
herramientas de Educacion religiosa, y escanee el
cédigo QR para registrar a su(s) hijo(s)

e Se necesitan catequistas y asistentes para el
préximo afo escolar. Por favor llame a la
oficina del Centro Parroquial al 201-991-1116
ext. 15 y dejar un mensaje.

Adoracién al Santisimo

Unase a nosotros para la Adoracion del Santisimo
Sacramento los viernes de 6:30 PM—7:30 PM en la
Iglesia.

Grupo Maria Inmaculada Concepcién

Rosario y Reflexién, sabado, 11:30 AM—-12:45 PM en la
Capilla.

Grupo de la Divina Misericordia

Sabado, 1 PM—2:30 PM, sé6tano del Centro Parroquial.

Peregrinacién al Santuario
de la Divina Misericordia

La iglesia de Santa Cecilia te invita a wuna
Peregrinacion al Santuario Nacional de La Divina
Misericordia en Stockbridge, Massachusetts el 3 de
agosto, 2024. Saldremos de Santa Cecilia a las 5:45 AM;
costo es $55 cada uno (adultos y ninos). Favor de llamar

12° Domingo do Tempo Comum

A vida pode ter momentos assustadores, momentos de
inquietacao e de crise em que perdemos o pé e sentimos
que nos afundamos. Onde esta Deus, nesses momen-
tos? Ele “importa-se” connosco? A liturgia deste 12.°
domingo comum garante-nos: Deus n&o abandona nem
ignora os filhos e filhas que criou; Ele ampara-os com
amor fiel, vigilante e criador. Ele vai sempre ao nosso
lado, cuidando de nés, em cada passo da viagem da
vida.

Na primeira leitura Deus revela-se a um crente chamado
Job como o Senhor que domina o mar e conhece os
segredos do universo e da vida. Nada na criagao lhe é
indiferente: Ele cuida de todos os seres criados com
amor de pai e de mae. Ao homem resta entregar-se nas
maos desse Deus omnipotente e cheio de amor, com
humildade e com total confiancga.

No Evangelho, Marcos propde-nos uma catequese sobre
a presenca tranquilizadora e pacificadora de Jesus na
viagem que a Igreja e os discipulos vao fazendo pela
histéria. Com Jesus no barco, os discipulos estardo
sempre aptos a enfrentar todo o tipo de tempestades;
com Jesus no comando, eles sabem que a meta final da
viagem nao pode deixar de ser o porto seguro onde o0s
espera a Vida verdadeira.

A segunda leitura Paulo convida-nos a olhar para a cruz
e a contemplar o amor de Jesus expresso na entrega
total da sua vida ao projeto do Pai em favor dos homens.
Deus enviou o seu Filho para caminhar connosco e nos
ensinar a viver no amor. E precisamente isso que move
Paulo no seu apostolado: ele considera que a sua missao
€ dar testemunho desse amor, a fim de que todos os que
escutam a Boa nova de Jesus possam viver como
pessoas novas, libertas do egoismo que escraviza e

a Araceli (818) 219-0444 o Susan (201) 774-3607 para A mata. Portal dos Dehonianos
mas informacién. Reserve su asiento lo antes posible.
> (O 4
jGracias p. Juan Carlos! 7 Okrigado P. Juan Carlos!
La Comunidad Parroquial de la Iglesia Santa ‘J_JJ I ;,’-" =/ \ [.1. A Comunidade Paroquial da Igreja Santa Cecilia
Cecilia agradece al P. Juan Carlos .., " \XVQJ/% agradece ao Padre Juan Carlos Velasquez pelos

Velasquez por sus dedicados 6 afos de U.r
servicio como Vicario Parroquial. P. Juan !

Carlos ha sido una bendicién e inspiracién

para nuestra parroquia. Le deseamos alegria y
bendiciones en oracién al comenzar su nueva tarea de
servir a los fieles.

Unase a nosotros el sabado 29 de junio en la misa
trilinglie de las 5 PM.

Después de la Misa habra una recepcion de despedida
en el sétano de la iglesia.
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=#y seus dedicados 6 anos de servico como Vigario

;; Paroquial. P. Juan Carlos tem sido uma béngao e

inspiracdo para nossa paroquia. Desejamos-lhe,

em oracao, alegria e béngaos ao iniciar sua nova tarefa de
servir aos fiéis.

Junte-se a nés no sabado, 29 de junho, para a missa
trilingue das 17h.

Apds a missa havera uma recepcao de despedida no
subsolo da igreja.



